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BiR TURKCE KASAS-I ENBiYA

Dr. Giinay TUMER

Dogentlik tezi olarak segtigimiz Hz. Meryem’le ilgili konu iize-
rinde arastirmalarimiz siirdiiriirken H. 831 (M. 1428) tarihinde yazilmig
Tiirkge bir Kasas-1 Enbiyd dikkatimizi gekti. Kastamonu Il Kiitiip-
hanesinin yazma eserler boliimiindeki bu eski yazmanin miitercim ya
da miiellifini tesbit i¢in yine aym kiitiiphanedeki Arapga Kasasu’l-
Enbiya niishalarina bagvurmugsak da bir sonuca ulasamadik. Ahmed
Cevdet Pasa’nmin “Kisas-t Enbiya” adh eseri bizi bu gekilde okumaya
ahgtirmigken biitiin eski niishalarda kelimenin “kasas” seklinde geg-
mesi “kissadan hisse alma’y1 seven bizler i¢in bir yadirgama konusu
oldugundan 6nce “kasas” kelimesi iizerinde duracafiz.

Bu kelime, Arap gramerinde “kassa-yakussu” fiilinden masdar
olarak gelmektedir. $u anlamlar: ihtiva eder: anlatma, haber verme,
bildirme, hikdye etme; bir seyin izini takip ederek arkasma diigme,
takibe sayan bir haber nakil ve hikidye etme, (masdar bima’na’l-mef’al)
maksus ya da lkissa-kisas.

“Kisas” kelimesi, kissa’mmn ¢oguludur; Kur’ans1 Kerim’de geg-
memektedir; “kasas’” kelimesinin ihtiva ettifi genis anlamlara sahip
degildir. Kasas, Kur’an-1 Kerim'de beg yerde geger ve bir sirenin de
ismidir,! Kasas, sadece hikaye etmek degil; bir kimseye veya bir geye
dair hadiseleri adim adim takip etmek, oldugu gibi, noktasi noktasi-
na hikiye etmek, nakletmektir’.

Bu kisa agklamadan da anlasiimaktadir ki Kasas-1 Enbiya (ya
da Arapga niishalardaki gibi Kasasu’l-Enbiyé), bir nevi peygamberler

1 III, 55; VII, 175; XII, 3, TII; XXVIIL, 25; XXVIIIL. siirenin ismi. (Yusuf Stresindeki
“Ahsene'l-kasas” ibaresinin kasas kelimesinin ahskanhkla kisas seklinde almsma drnek olarak
bkz. Meydan Larousse, VII/265).

2 Bkz. Islam Ans., Kissa Mad., VI/771 vd., {st. 1968; Elmalli Hamdi Yazir, Hak Dini
Kur'an Dili, -Tiirkge Tefsir-, 1V /2846, st. 1960.
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tarihidir. Bu isim altindaki kitaplarda umumiyetle yaratihs ve Haz.
Adem’den peygamberlik miiessesesinin son bulusuna kadar Hz. Mu-
hammed de dahil Kur'an-1 Kerim ve Hiristiyan Kitah-1 Mukaddesinde
zikri gegen peygamberlerin kissalar, hayatlari, miicadeleleri vh. anlatil-
maktadir. Bu kitaplar, bazan belirli bir peygamberden baslayip belirli
bir olayla da son bulabilir. Meseld Muhammed b. Yusuf el-Kereki
tarafindan Arapga olarak 741/1340-1341 de yazilip Mehmed b. Yusuf
b. Mustafa el-Cerkesi tarafindan 1082 /1671-1672 de Tiirkge'ye geviri-
len bir Kasas-1 Enbiya, Beni Israil peygamberlerinden Yusa’dan bas-
layip Fil Vak’asmma kadarki peygamber kissalarimi ihtiva etmektedir®.

Kasas-1 Enbiyéd’larda verilen bilgilerin tefsir ve Islam tarihi, ta-
rihle ilgili kitaplarda, hadis serhlerinde de bulundugu gériilmektedir.
Nitekim Kur’an-1 Kerim ve hadislerde zikri gegen peygamberlerle ilgili
bilgiler dogrudan dogruya Ayetler ve hadisler verilerek sunulmakta
diger bilgiler ise umumiyetle Vehb b. Miinebbih ve Ka’bu’l-Ahbar’a
dayandirlmaktadir. Bu bakimdan tefsir ve tarih kitaplarindaki Israili-
yat biiyiik ¢apta Kasas-1 Enbiya kitaplarmnda bir araya gelmistir. Gerek
Kasas-1 Enbiya, gerekse de tefsir ve tarih kitaplarinda diger dinlerle
ilgili olarak verilen bilgilerin dinler tarihi bakimindan tenkidini bir
tarafa birakirsak, Arapga, Farsca ya da Tiirkge Kasas-1 Enbiya kitap-
larmin aswrlarca halkin dini menkabe, hikaye, destan ihtiyacini karsila-
mis oldugunu sdyleyebiliriz.

Katip Celebi, Kasas-1 Enbiya alaninda eser veren bilginlerden
bahsederken bu konunun ilki olarak Vehb b. Miinebbih (0. 110 /728)%
zikretmekte ise de bilebildigimiz en eski Kasasu’l-Enbiya miiellifleri
olan Sehl b. Abdullah et-Tiisteri (0. 283 /896) ve Ebit Amr b. Ahmed
b. Hélid b. Yezid el-Kurtubi el-Maliki (0. 322 /934)* ile aralarinda bir
fasila meveuttur®,

Eba Abdillih Muhammed b. Ahmed. b. Mutarrif el-Kinani et-
Tarafi (387-454 /997-1052), Muhammed b. Abdulmelik el-Miisebbihi
el-Harrani (0. 420 /1029), Ebu’l-Hasen er-Réivendi Said ibn Hibetillah,
Ebuw’l-Fazl Muhammed b. Idris el-Bidlisi er-Rami (0. 982 /1574), Ab-

3 Bu konuda bkz. Istanbul Kiitiiphaneleri Tarih-Cografya Yazmalan Kat. Shi. 343, Istan-
bul 1943. Eserin el-Kereki'ye ait olup olmamas: hususunda bkz. Dipnot 8.

4 Ibnu'l-Cebbab diye bilinir.

5 Bkz. Katib Celebi, Kesfu'z-Zunin, 1T /1328 {stanbul 1972; Bagdath Ismail Pasa, Kesfu'z-
Zunim Zeyli, 1T/228, Istanbul 1972; Broc. Gesc. der Ar. Lat. Suppl. I [593.
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dullah b. Muhammed Rida el-Huseyni® gibi Arap¢a Kasasu’l-Enbiya
yazan miiellifler yaninda Muhammed b. Hasen ed-Dandéirmi, Ibrahim
b. Halef en-Nisabari gibi Farsga yazanlar varsa da, Brockelmannm
ilk iki sirada zikredisindeki isabeti belirterek, diger dillere en ¢ok geviri-
len ve yazma niishalar diinya kiitiiphanelerine yayllmasmdan en fazla
bilindigine hiikmedebilecegimiz, aym zamanda iilkemizde de ¢ok aldka
gormiis olanlarmin es-Sadlebi ve el-Kisaininki oldugunu siyleyebiliriz’.

Ebé Ishak Ahmed b. Muhammed b. Ibrdhim es-Sa’lebi en-Nisa-
biri es-Safii (0. 427 /1035) nin yine el-Kisai gibi Arapga yazdift eserinin
ismi “Kitabu Araisi’l-Mecilis fi Kasasv’l-Enbiya”dir. Muhammed b.
Yusuf el-Gerkesi tarafindan “Nefaisu'l-Ardis ve Yevakitw't-Ticin fi
Kasasy’'l-Kurdn” adi altinda Tiirkge'ye gevirilmis olduganu Broe-
kelmann zikreder®. Ancak hemen belirtmeliyiz ki onun zikretmedigi
Miasa b. Hacn Huseyn el-Izniki’ye ait ayr bir geviriyi Siileymaniye
Kiitiiphanesinde gordiik. Es-Sa’lebi’nin eserinin Tatarcaya ve diger
Tiirk lehgelerine de gevirildigini biliyoruz’.

Ebtt Cafer Muhammed Ibn Abdillah el-Kisai (H. V. asirda)’nin
eserinin ismi “Kitdbu Bed’i’d-Diinyd Ve Kasasu’l-Enbiyd” olup Tiirkge
ve Farsga’ya gevirilmistir. Siileymaniye Kiitiiphanesindeki bir Tiirkge
cevirisi Mustafa Efendi Ibn Emirza el-Bolevi’ye ait olup yazmanmn
sonunda “1145 (1732) de kitabet-i terciimesi”nin bittigi zikredilmekte ve
miiellif hatt1 oldugu anlagilmaktadir’.

6 Bkz. Kesfu'z-Zuniin, 11/1328; Kesfu'z-Zunin Zeyli, 11/228; Gesc. der. Ar. Lit., Suppl.
1/593, GAL. II/580.

7 Bkz. Gesc. der Ar. Lit., Suppl. 1/591-2; Kesfu'z-Zunfin, 11/1328.

8 Yazimuzin baslarinda (Bkz. Dipnot 3) M.b. Yusuf'un cevirisini el-Kereki'den gdster-
mistik. Brockelmann, bu Tiirkge geviriyi isminden de faydalanarak (Izniki’yi zikretmeyerek)
es-Sa’lebi’den yapilmg olarak gostermektedir. Ayrica eviri tarihini de Dipnot 3 de belirttiZimiz
kaynajan verdigi tarihin (H. 1082) yakim olarak H. 1282 geklinde zikretmektedir. Kasas-1 Enbiya
miiellifleri arasmda el-Kereki’nin ismini goremedigimizden Tarih-Cog. Yazmalan Katalogundaki
bilginin bu Kasasu'l-Enbiya'mn Arapga niishasimi yazan miistensihten zuhiilen verildigini diigiin-
mekteysek de yazmay giriip inceleyemedigimizden bir sonuca ulagamadik.

9 Bkz. Gesc. der Ar. Lit. Suppl. 1/592. Rabguzi'nin Cagatayca Kasas:1 Enbiya gevirisi
icin bkz. Ahmet Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi, shf. 89-93 (IL. Bask) 1st. 1964; Rabgiizi, Caga-
tayca K.E., Tiirk Dili ve Ed. Der, C. XI, Shf. 47-66.

10 Bkz. Suppl. 1/591-2. Siileymaniye kiitiiphanesinde fzniki ve Bolevi'nin yazmalan
Kasas- Enbiya Terciimesi ad altmda 297.9:94. 35. Sazeli 126 ve 297.9:94.35. Hiisrev Pasga 444 de
kayithdr, (Giiniimiiz +Kasas™ yazarlari igin bkz, 1. Cerrahoglu, Tefsir Usulii, Ank, 76,173)
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Ulkemizde Arapga olsun Tiirkge olsun heniiz incelenmemis birgok
Kasas-1 Enbiya niishalar1 bulunmaktadir!'.

Bizim Kastamonu Il Kiitiiphanesinde teshit ettifimiz 831 /1428
tarihli Kasas-1 Enbiya yazmasi Tiirk¢e’dir, o giiniin Tiirkgesinin 6zel-
liklerini ihtiva etmekte olusu bakimindan Tiirk dili ve edebiyati iize-
rinde cahsanlar igin ayri1 bir 6neme sahiptir. 2827 numarada kayith
eserin hatti giizel bir nesihtir. Olgiisii: 300 X210 (metin), 400 X320 (kitap)
olup her sahifede 15 satir bulunmaktadir. Varak (yaprak) sayist 340
dur’?. Yazma, mesin ciltli ve mikleplidir. Yaz harekeli olup belirli yer-
lerde karmiz1, onun diginda siyah miirekkep kullanilmistir. Mesela Ayet-
ler ve orta bolim baslan kirmizi yazmlmistir, Metin iginde eksik
varak yoktur. Cilt, herhalde ilk cildi olmahdir. Cildin 6n ve arka yiiz-
lerinde boyuna beyzi gigek motifli alanlar bulunmaktaysa da yipran-
mistir. I¢indekiler listesinin ilk yaprag yirtilmig, az bir kism kalmus,
sonradan eksik kisim ilive edilmistir. Sahifeler belirtilerek kitabin
muhteviyati soyle veriliyor:

“Kissa-i Zekeriyyd Aleyhisselim. Kissa-i Yahyd Aleyhisselam.
Kissa-i Imran, Meryem Atasi. Kissa-i Meryem, dogdugu, Aleyhisselam.
Kissa-i Meryem, yiikli oldugu, Aleyhisselaim. Kissa-i Meryem, Isa(y1)
dogurdugu, Aleyhimesselam. Kissa-i Isd Aleyhisseldm, 6lii oglanla ve
Misir kadisiyle. Kissa-i Isd’nin renkriz ile hikdyeti. Kissa-i Nabina ve
Miibtela, Isa ile, Aleyhisselam. Kissa, havarilerin, Isa ile, Aleyhisselam,
Kissa, Yinus havarinin, Radiyallahu anh. Kissa-i Matta, havari, Ra-
diyallahu anh. Kissa, Saliha avratin kim hayiz gormiisti. Kissa,
ckmekler issiniin kim Isa ile yoldaslar, Aleyhisselam. Kissa, gikden

11 Kastamonu i1 Kiitiiphanesinde 2894 numarada kayith istinsah tarihi 873 /1468 olan bir
El-Kisai niishas1 vardir. Niisha sihhatli, yam giizeldir (Zahriyesinden el- Cendb es-Seyfi b.
Ibrahim b. el-merhim Demirbay tarafindan yazldigt anlasilan bu niishanin beraber ciltlen-
digi ikinei yazmanmmn sonunda Ismail b.ibrahim b.Isfendiyar tarafmdan vakfedildigi -H. 879
da-yazihdir.) Ayn bir Kasasu'l-Enbiya niishasinin bas kismn  bulunmadigmdan kiitiiphanece
tesbiti yapilamanusti, biz son sahifelerinden birisinde bir ketebe kaydina rastladik: “Ketebe
hu... Muhammed b.Hibetullah...b.Muhammed b.el-Hasan el-Maarri el-Esnavi.” (Hattindan, cilt
ve kafidindan gok eski bir niisha oldugu anlagiiyor. “Ketebe” kaydindan miiellif hatti olduju
kanaatindeyiz, Uzerinde ayrica ¢alismak gerekiyor). Kastamonu 11 Kiitiiphanesindeki Kasasu'l-
Enbiya ve Kasasu'l Kur'an niishalanmmn kayit numaralar:: 2659, 2894, 3239 ve 1207/1 dir.

Muslihiddin Mustafa Ibn Muhammed el-Ladiki'ye ait Tiirkge bir Kasas-1 Enbiya’mm mev-
cudiyetini de bu arada zikredelim.

12 680 sahife.
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indigi Isa kavmine, Aleyhisselim. Kissa-i Isa, goge agdugu, Aleyhis-
selim. Kissa, havarilerin ve Yahya peygamberi oldiirdiikleri. Kissa,
Sem’un bin Mesriic’un ve ona belélar eristigi. Kissa-i ehl-i Mervan. Kis-
sa, Beni Isréil’de iki karyenin hikéyeti. Kissa, Beni Israil arasinda hilaf
diigtiigii. Kissa-i Cercis Aleyhisselam. Kissa-i Eshabi’l-Uhdiad ve on-
larin kerdleriyles. Kissa, putperestlik agazi. Kissa, ategperestlik agaz.
Kissa-i 4gdz-1 cuhidan, cuhudluk 4z olundugu. Kissa-i 4géz-1 tersa-
lik. Kissa-i eshabi’l-fil. Kissa-i Muhammed Mustafa. Dogdugu, Aley-
hisselam. Kissa-i Peygamber Aleyhisselam, Hatice'yi aldufi, Kissa-i
hicret-i peygamber, Aleyhisselam. Kissa-i Bedr-i Kiibra. Kissa-i harb-i
Uhud. Kissa-i harb-i Hendek. Kissa-i Beni Kureyza. Kissa-i Bedr-i
Sagir. Kissa-i Resul, Mekke'ye vardifn ve feth-i Hayber. Kissa-i Beni
Nadir. Kissa-i feth-i Mekke. Kissa-i emaret-i Ebibekr. Kissa-i ehl-i
Riim ve Pers. Kissa, Pers ehlinin galebesi, Rum’a. Kissa, Rum eh-
linin galebesi, Pers ehline. Kissa-i ehl-i tehavun. Kissa-i harb-i Tebiik.
Kiesa-i kudfim-i Ca’fer Tayyar. Kissa, miinafiklar yalam, Aige’ye.
Kissa-i mi'rac-1 resul. Kissa, peygamberin adlari. Kissa-i mu’cizat-1
resul. Kissa-i Zeyneb, aldugi. Kissa, peygamberin nesebi ve hulki ve
zithdii. Kissa-i vefat-1 peygamber. Kissa-i Maaz, resul vefatinda. Hila-
fet-i Ebabekr. Kissa-i Miiseylime-i Kezzab. Hilafet-i Omer. Hilafet-i
Osman. Hilafet-i Ali. Fezail-i Ebibekr ve Omer ve Osman ve Ali. Fe-
zail-i Ehl-i Beyt-i Peygamber. Kissa-i veldyet-i Hasen ve Hu eyn.
Hadis-i Abbas b. Abdulmuttalib. Hadis-i maktel-i Huseyn b. Ali,
Radiyallabu anhuma.”

Kitabin basinda hamdele ve salveleden sonra goyle bir agiklama
yer aliyor:

“Bilgil kim bu kitab i¢inde peygamberler kissas1 vardur. Ve Muham-
med Mustafa gazéveti' vardur. Ve dahi Emiru’l-Mu'minin Eb& bekr
ve Omer ve Osman ve Ali gazaveti's vardur. Ve maktel-i Hasen ve Hu-
seyin vardur. Ridvanullahi aleyhim ecmain.”

Sonra “Kuissa-i Zekeriyya Aleyhisselam™ diye ortada kirmizi mii-
rekkeple yazilmis bir bashk altinda metin baghyor:

“Boyle eydiir Ka'bu'l-Ahbéar kim Zekeriyya Azen ogliydi ve Im-
ran Mayén ogliydi ve ikisi dahi Siileyman peygamber oglanlarmdand,

13 Burada muhteviyat listesinin birinci sahifesi bitip ikinci sahifesi bashyor.
14 gazevit1 olmalu
15 Bkz. Dipnot 14,



402 cliNAY TUMER

Aleyhimiisselim. Ve onlar diigeli bir ihtiyar er oglanlarindandi. Ger
Beni Israil’den kim anun adi Israil bin Hartn idi. Ve Zekeriyya'nun
avratmun adi Yelsefe'idi. Imran avratinun adi Hanne’di. Ve Zekeriyya,
durugiredi peygamberlik gelmezden 63din. Ve Zekeriyya bir er idi kim
daim ibadetten ve teshihden ve tehlilden hali degulidi. Omrii uzunidi.
S6yle kim eydiirler: yiiz onbis yil émiiridi igen buziirgvar ve muslihidi.
Kavluht Tadla: (ol ot laT 33 B0 G 5 00 31 G55 5)
Ya'ni: Ve Zekeriyya ¢in nida itdi Hudavendine kim: Ey Hudavendi-i
men, koma beni tenha ve sen miras aheilar yekrekisin. Ve eydiirler kim
anun razigarmda Beytu’l-Makdis peygamberlerden haliydi. Pes bir giin
Zekeriyyé, ceddi Davud’un mihrabinda tenha oturmisidi. Tesbih ve
tehlil okuridi. Olzaman Cebrail Aleyhisselim anun &gine geldi ve 4na

29

selam virdi. Zekeriyya selaimmun cevabin virdi. .. ..
Metin agagidaki ciimlelerle bitiyor:

“Ubeydullah laanehullah eyitdi: Eger pir degulmigseydiin simdi
buyururdum, péare pare eyleyelerdi, Velikin ol ak sakalundan utanurum.
Zeyd aglayordu. Ubeydullah katindan tasra gitdi. Ve ba’z1 kavm didiler
kim Yezid etegiin ucuni Hiiseyin’in disi iistiine kodi ve eyitdi: Eya Eba

Abdillah (&l>.2) Oy <8), Ya'ni: Ey abdullah, 6ldiin sen, gorklii

giilecen veyahud ey abdullah ki Huseyn’sin, ¢ldiin, sen eyii giileg du-
daklu. Ve ba’zilar eydiir:Yezid, Ali'ye ve Huseyin’e buyurdu, min-
ber iizerine kim la’net ideler ve ediigile. Agzim ve digini urdu. Ve bizim-
le am bilmeziiz. Bin ve yiizbin kez Tengri’niin la’neti iistiine olsun
kim Emire’l-Mii'minin Osman’1 ve Emiri’l-Mii’minin Ali ve Hasan1
ve Hiiseyin’i dldiirdii ve anlan 8ldiirmeye riza virdi ve dahi anlarun
iistiine kim Peygamber’i sevmez ve dahi énlarun iistiine olsun kim an-
larun hakkinda yoz sbz séyler.”

Baglayis ve bitisini yukarida aynen verdigimiz yazmanm arka
kapaga bakan son sahifesinde biitiin sahifeyi kaplayacak biiyiikliikte
ve kirmizi miirekkeple ferag kaydi soyle veriliyor:

“Temme Kasasu’l-Enbiya Aleyhimiisselam biavni’l-lahi
tadla ve hiisni tevfikihi ve kad vakaa’l-ferdfu min
tezhibihi yevme’s-siiliisi min Recebi’l-Miireccebi fi

seneti ihda ve selasine ve semaniyete mieh. fi sene 831"
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Ferag kaydinmn altinda 1188 /1774 de vakfedildigine dair bir vakif
kaydi var. (Zaten yazma Halidiye Dergahma vakfedilmis, miihiirli.)

Hernekadar yer yer bazen imld, bazen de hareke hatasi, yan de-
gisikligi goze carpmakta ise de yazma iyi bir kagit ve cilt malzemesi
kullamldigindan giiniimiize kadar gelebilmistir. Ancak miiellif ya da
miitercimini anlamamza yavdim edebilecek bir varakinm yipramp
belki yirtip sonradan yazilms olmasi eser igin bir sanssizhk tegkil
etmektedir'® Yukarida zikrettigimiz ferag kaydinda bir te’lif, terciime
ya da istinsah tasrihati mevecut degildir. Muhteviyat listesinin ilk sa-
hifesinin zayi olmasi ve eserin Hz. Zekeriyya’dan baslamas: eksik bir
niishadan istinsah edildigini akla getirmekte ise de yazimizin bas-
larinda belirttigimiz gibi Kasas-1 Enbiy&’larm bazen herhangibir pey-
gamberden baglayabilmesi ve yazmanm sonundaki ferag kaydinda
istinsah tasrihati bulunmamas1 bu ihtiméli kuvvetli kilmamaktadir.
Yazma sahifelerinde bastan sona bir eksiklik bulunmamaktadir. Yazma-
nin ferag kaydindaki “Ve kad vekaa'l-ferdfu min tezhibihi” seklinde
daha asagida verilen 831 Hicri tarihinde eserin tezhibinden farig olun-
dugunun belirtilmesi, bizi “tezhib” kelimesinin anlamlar1 fizerinde
bir defa daha diigiinmeye sevketti. Eser, bildigimiz elsanati tezhiple
ilgili bir eser degildir. Diger bir ifadeyle yazma tezhipli bir yazma
degildir. Burada tezhib, fazlahklar gikartmak, derlemek, icmal etmek,
ihtisar etmek gibi bir anlam ifade etmektedir. Ayrica bir istinsahtan
soz edilmedifine gore yazmammn konusuyla ilgili kitaplardan ihtisar
edildigini diigiinebiliriz. Bunu destekleyecek bir husus da eserin miiellif
ya da miitercimini tesbit edebilmek igin yaptifimiz kargilagtirmalarda
metnin ve muhteviyat listesinin onlar tutmamasidir. Bu arada gunu
da ilave edelim ki Kasas-1 Enbiya kitaplarinda siyer tarzindaki bilgiler
pek az bulunur. Halbuki bu yazmada en genis kisim Peygamberimizin
ve dért halifenin hayatlariyle ilgilidir ve eserin dértte {igiinii teskil
etmektedir.

Yukarida Kasasa1 Enbiya cevirileri ile ilgili olarak verdigimiz
bilgiler hatirlanirsa bu Tiirkge Kasas-1 Enbiya niishasinn énemi daha
iyi anlagilir. Ciinkii hemen hemen Tiirkge gevirilerin ¢ogu bu yazmadan,
sonraki bir tarihi tasimaktadirlar. Ote yandan gevirilerin disinda Tiirkge

16 Zira o zayi olan varalan én yiiziinde bu konuda yardimer olabilecek bilginin verilmig
olmas1 kuvvetle muhtemeldir,
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bir Kasas-1 Enbiya te’lif edildigine dair kaynaklarda bir bilgiye rast-
lamiyoruz'’.

Bu niisha, kime ait oldugunu bilmesek de, bize yeni bilgiler ka-
zandiran, kiiltiir tarihimiz itibariyle, dil ve edebiyatimizin seyri baki-
mindan énemli bir kaynaktir,

17 Ahmet Cevdet Pagsa da kendisinden énce Tiirkge bir Kasas-1 Enbiya te'lif edilip edil-
medigi yolunda bir bilgi vermiyor,



